Na osnovu Clana 24 stav 1 Zakona o prekogranicnoj razmjeni elektricne energije i prirodnog gasa ("Sluzbeni list CG", broj
42/16), Ministarstvo ekonomije donijelo je

Pravilnik o podacima koje obezbjeduje operator prenosnog sistema
elektricne energije i nacinu dostavljanja i objavljivanja podataka od
znacaja za trziste elektricne energije

Pravilnik je objavljen u "Sluzbenom listu CG", br. 14/2018 od 5.3.2018. godine, a stupio je na snagu 13.3.2018.

Predmet

Clan1

Ovim pravinikom utvrduju se podaci koje obezbjeduje operator prenosnog sistema od znacaja za trziste elektricne energije (u
daljem tekstu: podaci) i na€in njihovog dostavljanja i objavljivanja radi obezbjedivanja dostupnosti svim uCesnicima na trziStu
elektricne energije.

Znacenje izraza

Clan 2

Izrazi koji se upotrebljavaju u ovom praviniku imaju sjedece znacenje:

1) Centralna platforma je platforma na kojoj se objavljuju podaci (u daliem tekstu: ENTSO);

2) eksplicitna dodjela je metod dodjele prekogranicnog prenosnog kapaciteta odvojene od trgovine elektricnom energijom;

3) energetski subjekat je privredno drustvo, pravno il fizicko lice, odnosno preduzetnik koji obavija energetsku djelatnost;

4) implicitna dodjela je metod dodjele prekogranicnog prenosnog kapaciteta ukfjucujuci elektricnu energiju;

5) interkonekcija je skup prenosnih vodova elektricne energije koji prelaze granice zmedu drzava radi povezivanja prenosnin
sistema tih drzava;

6) zakupliena balansna rezerva je raspoloZivi kapacitet balansnih entiteta utvrdenih u skladu sa propisima kojima se ureduje
rad prenosnog sistema i praviima kojima se ureduje rad trzista elektricne energie;

7) kontratrgovina je prekogranicna razmjena elektricne energije na zahtjev operatora prenosnog sistema zmedu dviie
regulacione oblasti radi otklanjanja fizickog zagusenja;

8) krajnji kupac je kupac koji kupuje elektrinu energiju za sopstvenu potrosnju;

9) obracunski interval je vremenski period za koji se vrSiobracun, a Cije trajanje se odreduje u skladu sa praviima koja
ureduju rad trZiSta elektricne energije;

10) potrosacka jedinica je objekat krajnjeg kupca elektricne energie;

11) proizvodac elektricne energije je privredno drustvo, pravno ii fizicko lice ii preduzetnik koji obavlja djelatnost proizvodnje
elektriéne energije;

12) proizvodna jedinica je pojedinacni generator unutar proizvodnog objekta proizvodaca elektricne energije;

13) proizvodna grupa predstavlja dvije il vise proizvodnih jedinica unutar proizvodnog objekta prozvodaca elektricne energie;

14) redispecing je promjena redoslieda angazovanja proizvodnih jedinica u odnosu na planom utvrdeni redoslied;

15) sedmica je vremenski period zmedu ponedelika u 00:00 ¢asova i nedjelie u 24:00 Casa;

16) ucesnik na trziStu elektricne energije je pravno iiifizicko lice, odnosno preduzetnik registrovan kod operatora trziSta za
kupovinu i/ili prodaju elektricne energije;

17) upravlianje zaguSenjem je proces upravlianja zahtjevima za dodjelu kapaciteta radi optimalne i maksimalne upotrebe
kapaciteta i blagovremenog identifikovanja potencijainih tacaka zagusenja;

18) zagusenje u prenosnom sistemu je stanje u prenosnom sistemu kada obim zahtijeva za kapacitetima interkonekcije ifil
prenosnog sistema prevazilazi njihov kapacitet;

19) raspolozivi prenosni kapacitet je razika zmedu neto prenosnog kapaciteta i prethodno dodjelienog prenosnog kapaciteta (u
daljem tekstu ATC);

20) zona trgovanija je susjedni operator prenosnog sistema (u daljem tekstu: BZ);

21) identifikacioni kod je kod za energetske subjekte i elemente elektroenergetskog sistema, lista validnih kodova koja je data
na internet stranici Evropskog udruzenja operatora prenosnih sistema za elektricnu energiju (ENTSO-E) (u daliem tekstu: EIC);

22) neto prenosni kapacitet je maksimalni ukupni program razmjene zmedu dvije susjedne regulacione oblasti uskladen sa
sigurnosnim standardima koji se primjenjuju u svim regulacionin oblastima sinhrone oblasti, uzimajuéi u obzir tehnicke
neizvjesnosti buducih uslova u mrezi (u daljiem tekstu: NTC), i

23) princip "iskoristi ili prodaj" () je princip po kome se nenominovani prekogranicni prenosni kapacitet po automatzmu stavla
na raspolaganje radi dodjele kapaciteta dan unaprijed (u daljem tekstu: UIOSI).

Podaci koje objavljuje operator prenosnog sistema



Clan 3

(1) Operator prenosnog sistema obezbjeduje podatke koji se odnose na ukupnu planiranu i ostvarenu potrosnju, raspoloZivost
i koriS¢enje rezervisanog kapaciteta prenosnog sistema i prekogranitnin kapaciteta, i podatke o balansnom trzistu elektricne
energije, koji su utvrdeni ovim praviinikom.

(2) Operator prenosnog sistema objavijuje podatke, u roku koji je utvrden ovim pravinikom, na Centralnoj platformi i na
sv0joj internet stranici.

(3) Operator prenosnog sistema za potrebe objavijivanja podataka, u skladu sa ovim pravinikom, koristi podatke koje
posjeduje, kao i podatke:

1) proizvodaca elektricne energije;

2) operatora distributivhog, odnosno zatvorenog distributivhog sistema;

3) krajnjih kupaca elektricne energije snage jednake i vece od 100 MW;

4) pravnog lica odgovornog za koordinisane aukcije prekogranicnih kapaciteta ii po potrebi, operatora organizovanog trzista
elektricne energije za dan unaprijed, i

5) operatora balansnog trzista.

Podaci koje dostavlja proizvodac elektricne energije

Clan 4

(1) Proizvodac elektricne energije dostavlja operatoru prenosnog sistema podatke o:

1) ukupnoj instalisanoj snazi prozvodnih grupa koje su prikljuCene na prenosni sistem;

2) instalisanoj snazi proizvodnih jedinica koje su prikfjucene na prenosni sistem;

3) planu ukupne proizvodnje elektricne energije za dan unaprijed za proizvodne grupe koje su prikfjucene na prenosni sistem;

4) prognozu proizvodnje elektricne energije dobijene od sunca i vjetra za dan unaprijed;

5) neraspolozivosti proizvodne grupe i proizvodnih jedinica koje su prikljuCene na prenosni sistem, i

6) energetskoj vrijednosti akumulacione energije.

(2) Proizvodac elektricne energije, prikljucen na distributivni, odnosno zatvoreni distributivni sistem elektricne energije, dostavija
operatoru distributivnog, odnosno zatvorenog distributivnog sistema podatke iz ¢lana 5 ovog pravinika.

Podaci koje dostavlja operator distributivnog sistema elektricne energije

Clan 5

Operator distributivnog sistema elektricne energije, odnosno operator zatvorenog distributivnog sistema dostavlja operatoru
prenosnog sistema podatke o:

1) ukupnoj instalisanoj snazi proizvodnih grupa, prikljuenoj na distributivni sistem, odnosno zatvoreni distributivni sistem, po
tipu proizvodnije;

2) planu ukupne prozvodnje elektricne energije za dan unaprijed za proizvodne grupe prikljuene na distributivni sistem,
odnosno zatvoreni distributivni sistem, po tipu proizvodnje, i

3) ostvarenoj proizvodnii elektricne energije za proizvodaca, Ciji su objekti prikljuCeni na distributivni sistem, odnosno zatvoreni
distributivni sistem, po tipu proizvodnje za obracunski interval.

Podaci koje dostavlja krajnji kupac

Clan 6

Krajnji kupac za potroSacke jedinice, jednake il vece snage od 100 MW, dostavlja operatoru prenosnog sistema podatke o:
1) planiranoj neraspolozivosti potroSackih jedinica, i
2) neplaniranoj neraspolozivosti ii registrovanoj promjeni u raspolozivosti potroSackih jedinica.

Podaci koje dostavlja pravno lice odgovorno za koordinisane aukcije i/ili operator
organizovanog trzista elektricne energije

Clan 7

Pravno lice odgovoro za koordinisane aukcije prekogranicnin kapaciteta ifili po potrebi, operator organizovanog trzista
elektricne energije, ifii drugo pravno lice odgovorno za eksplicitnu il implicitnu dodjelu prekograni¢nin kapaciteta dostavlja
operatoru prenosnog sistema podatke o dodijelienim prekogranicnim kapacitetima sa ostvarenim cijenama i prihodima po osnovu
upravljanja zagusenjima.

Podaci koje dostavlja operator balansnog trzista

Clan 8

Energetski subjekat koji obavlja funkciju operatora balansnog trziSta, dostavlia operatoru prenosnog sistema podatke za
obezbjedenje balansne energije i cjene debalansa.

Podaci koje obezbjeduje operator prenosnog sistema



Clan 9

Operator prenosnog sistema obezbjeduje podatke o:

1) vrijednosti prekogranicne razmjene elektricne energije;

2) prognozi potrosnje za dan unaprijed;

3) prognozi potro$nje za sedam dana unaprijed;

4) prognozi potroSnje za mjesec dana unaprijed;

5) prognozi potrosnje za godinu unaprijed;

6) prognoziranoj margini za godinu dana unaprijed;

7) planu razvoja;

8) planiranom iskljucenju u prenosnoj mrezi;

9) neplaniranom iskljuenju u prenosnoj mrezi;

10) neto prenosnom kapacitetu;

11) raspoloZivom prekogranicnom prenosnom kapacitetu;

12) o ogranicenjima koriS¢enja raspolozivog prekogranicnog kapaciteta jednosmjernog kabla;
13) godiSnjem izvjestaju o kriticnim elementima mreZe koji ogranicavaju raspoloZivi prekogranicni prenosni kapacitet;
14) rezultatima aukcija prekograni¢nih prenosnih kapaciteta;

15) rezultatima alokacija prekogranicnih prenosnih kapaciteta;

16) ukupnom nominovanom prekogranicnom prenosnom kapacitetu;

17) ukupnom prethodno dodijeienom prekogranicnom prenosnom kapacitetu;

18) ciienama na dan unaprijed na organizovanom trzistu elektricne energije;

19) ukupnoj prijaviienoj prekogranicnoj razmjeni;

20) fizickim tokovima;

21) upravljanju zagusenjima putem redispecinga;

22) upravljanju zagusenjima putem kontratrgovine;

23) izvjestaju o upravlianju zagusenjima;

24) praviima o radu trziSta elektricne energie;

25) zakupljenoj balansnoj rezervi;

26) cijienama zakupliene balansne rezerve;

27) prihvacenoj agregiranoj ponudi;

28) angazovanoj balansnoj energii;

29) ciienama angazovane balansne energie;

30) cijeni poravnanja;

31) gresci regulacione oblasti;

32) mjesecnim finansijskim zvjestajima;

33) agregiranoj ponudi za angazovanje balansne rezerve iz susjednih regulacionih oblasti;
34) cijenama iz ponuda za angazovanje balansne rezerve iz susjednih regulacionih oblasti, i
35) angazovanoj balansnoj energiji iz susjednih regulacionih oblasti.

Nacin dostavljanja podataka

Clan 10

(1) Energetski subjekti z ¢lana 3 stav 3 ovog pravinika, dostavljaju podatke elektronskom poStom ili putem informacionog
sistema.

(2) Dostavlianje se smatra izvrSenim kada posiljalac primi elektronski potvrdu primaoca o prijemu podataka poslatu putem
elektronske poste iii informacionog sistema.

(3) Energetski subjekti iz ¢lana 3 stav 3 ovog pravinika, odgovaraju za blagovremenost, potpunost i tacnost podataka koje
dostavljaju operatoru prenosnog sistema.

Podaci o ukupnoj potrosnji

Clan 11

(1) Operator prenosnog sistema objavljuje srednju vrijednost ostvarene potrosnje u obracunskom intervalu, prema formul:

Ostvarena potrosnja = Proizvodnja - I1zvoz + Uvoz

gdje je:

- proizvodnja - ukupna ostvarena proizvodnja na pragu prenosa svih balansnih entiteta koji se nalaze unutar regulacione oblasti
u obracunskom intervalu;

- zvoz - srednja satna snaga prekogranicne razmjene elektricne energije predate iz regulacione oblasti u obracunskom
intervalu, i

- uvoz - srednja satna snaga prekogranicne razmjene elektricne energije preuzete iz susjednih regulacionih oblasti u
obracunskom intervalu.

(2) Operator prenosnog sistema objavljuje:

1) srednju vrijednost ostvarene potroSnje najkasnie narednisat (S+1) nakon svakog obracunskog intervala, a ponovno
dostavljanje podataka je moguce u slucaju korekcije prethodno dostavljenih vrijednosti;

2) planiranu srednju vrijednost potroSnje u obracunskom intervalu, koji se objavijuje najkasnije dva sata prije zatvaranja



trZista elektricne energije za dan unaprijed;

3) planiranu maksimalnu i minimalnu srednju vrijednost potrosnje u obracunskom intervalu, za svaki dan u narednoj sedmici, u
petak, u sedmici koja prethodi sedmici za koju se podaci podnose, najkasnije do 14:00h;

4) planiranu maksimalnu i minimalnu srednju vrijednost potrosnje u obracunskom intervalu, za svaku sedmicu u narednom
mjesecu, sedam dana prije poCetka mjeseca za koji se podaci odnose (M-1), i

5) planiranu maksimalnu i minimalnu srednju vrijednost potroSnje u obracunskom intervalu, za svaku sedmicu u narednoj
godini, najkasnije 15 dana prije poCetka kalendarske godine za koju se podaci podnose.

Podaci o neraspolozivosti potrosackih jedinica

Clan 12

(1) Operator prenosnog sistema objavljuje podatke o planiranoj neraspolozivosti potrosackih jedinica snage od 100 MW ili vise,
koja traje najmanje jedan obracunski interval i to:

1) EIC potrosacke jedinice;

2) vrijednost neraspoloZive snage;

3) razlog neraspoloZivosti, i

4) dan pocetka i kraja planirane neraspolozZivosti (dan, mjesec, godina, sat i minut).

(2) Krajnji kupac, za potrosacke jedinice odobrene snage od 100 MW ili viSe, dostavlja operatoru prenosnog sistema podatke
iz stava 1 ovog Clana i objavijuje najkasnie jedan sat (S+1) nakon donijete odiuke o planiranoj neraspolozivosti potrosackin
jedinica.

(3) Operator prenosnog sistema objavijuje podatke o neraspolozivosti potrosackih jedinica sa promjenom snage od 100 MW il
viSe, koja traje najmanje jedan obracunski interval i to:

1) EIC potrosacke jedinice;

2) vrijednost neraspoloZive snage;

3) razlog neraspolozivosti, i

4) dan pocetka i kraja (procjena zavrSetka) promjene raspoloZivosti (dan, mjesec, godina, sat i minut).

(4) Krajnji kupac, za potrosacke jedinice odobrene snage od 100 MW i viSe, dostavlja operatoru prenosnog sistema podatke
iz stava 3 ovog clana i objavljuje ih najkasnije jedan sat (S+1) nakon promjene neraspoloZivosti potrosackih jedinica.

Podaci o margini prognoze za godinu unaprijed

Clan 13

(1) Operator prenosnog sistema objavljuje marginu prognoze za godinu unaprijed.

(2) Margina prognoze za godinu unaprijed odreduje se kao razlka godinje prognoze proizvodnje i godinje prognoze
potrosnje, uzimajuci u obzir prognozu ukupnih proizvodnih kapaciteta, prognozu raspolozivosti proizvodnih jedinica i sistemske
usluge.

(3) Pri proracunu margine prognoze za godinu unaprijed operator prenosnog sistema koristi podatke o vrijednosti prognozirane
proizvodnje i prognozirane potrosnje u obraCunskom intervalu u kome je prognozirana maksimalna vrijednost potrosnje za
sliedecu godinu.

(4) Podatak se objavliuje najkasnije sedmicu prije sedmice u kojoj se organizuju godiSnje aukcije ii 15 dana prije poCetka
godine na koju se podaci odnose.

Podaci koji se odnose na prenosnu mrezu

Clan 14

(1) Operator prenosnog sistema objavljuje listu projekata izgradnje, demontaze i rekonstrukcije elemenata prenosnog sistema
Ciji je uticaj na promjenu kapaciteta od 100 MW zmedu BZ, ii na geografske granice zmedu jedne i nekolko susjednih BZ,
tokom trajanja jednog obracunskog intervala, a koje operator prenosnog sistema realzuje u naredne tri godine saglasno
desetogodiSnjem planu razvoja prenosnog sistema i plana investicija prenosnog sistema.

(2) Podaci iz stava 1 ovog ¢lana su:

1) vrijednosti elemenata elektroenergetskog sistema iz stava 1 ovog ¢lana;

2) lokacije;

3) tip elementa elektroenergetskog sistema;

4) uticaj na kapacittet interkonekcije za svaki smjer zmedu BZ, i

5) procijenjeni datum zavrSetka projekta.

(3) Podaci se objavijuju najkasnije sedam dana prije sedmice u kojoj se organizuju godiSnje aukcije ii 15 dana prie pocetka
godine na koju se podaci odnose.

(4) Izuzetno od stava 3 ovog clana, ako se promjene dogode u toku godine, podaci se objavljuju periodicno na tri mjeseca.

Podaci koji se odnose na neraspolozivost prenosne mreze

Clan 15

(1) Operator prenosnog sistema objavljuje planirana iskljuenja u prenosnoj mrezi regulacione oblasti koje utiu na smanjenje
NTC za 100 MW ii viSe, koja traju najmanje jedan obraCunski interval.
(2) Podaci iz stava 1 ovog ¢lana su:



1) EIC kod dalekovoda;

2) lokacija;

3) naziv elementa elektroenergetskog sistema;

4) tip elementa elektroenergetskog sistema;

5) procenjen uticaj na NTC;

6) razlog neraspoloZivosti, i

7) datum pocetka i kraja promjene raspoloZivosti (dan, sat).

(3) Podaci iz stava 2 ovog ¢lana, objavijuju se najkasnije jedan sat (S+1) od donosenja odluke o planiranom iskljucenju.

(4) Operator prenosnog sistema objavljuje sve promjene u postojecoj raspoloZivosti u prenosnoj mrezi regulacione oblasti koje
uticu na smanjenje NTC za 100 MW il vise, koja traje najmanje jedan obracunski interval,

(5) Podaci iz stava 4 ovog clana su:

1) EIC kod elementa elektroenergetskog sistema;

2) lokacija;

3) naziv elementa elektroenergetskog sistema;

4) tip elementa elektroenergetskog sistema;

5) procjenjen uticaj na NTC;

6) razlog iskljucenja, i

7) datum pocetka i kraja (procjena zavrsetka) iskljucenja (dan, sat).

(6) Podaci iz stava 5 ovog Clana, objavljuju se najkasnije jedan sat (S+1) od promjene raspoloZivosti.

(7) Operator prenosnog sistema objavljuje sve promjene u postojecoj raspolozivosti na prenosnoj infrastrukturi na moru, koja
smanjuju NTC za 100 MW ili viSe, koji traju najmanje jedan obraCunski interval, i to:

1) EIC elementa elektroenergetskog sistema;

2) lokacija;

3) naziv elementa elektroenergetskog sistema;

4) tip elementa elektroenergetskog sistema;

5) instalisani kapacitet prozvodnje elektricne energije z energije vijetra koji je povezan ovom infrastrukturom;

6) procjenjen uticaj na NTC;

7) razlog iskfjucenja, i

8) dan pocetka i kraja (procjena zavrSetka) iskljucenja (dan, sat).

(8) Podaci iz stava 7 ovog Clana, objavijuju se najkasnije jedan sat (S+1) od promjene raspoloZivosti.

Podaci o procjeni i ponudi prenosnih kapaciteta izmedu BZ

Clan 16

(1) Operator prenosnog sistema objavijuje godisnji, mjesecni, sedmicni i dnevni NTC, i to:

1) za godiSnji NTC - vrijednosti za svaki mjesec (jedna najmanja vrijednost koja se odnosi na Citav mjesec), za godinu G,
sedam dana prije dana za predaju zahtjeva za godiSnje aukcije, a najkasnije do 15. decembra u godini G-1;

2) za mjesecni NTC - vrijednosti za svaki dan u mjesecu (jedna najmanja vrijednost za dan), najkasnije dva radna dana prije
dana za predaju zahtjeva za mjeseCne aukcije;

3) za sedmi¢ni NTC - vrijednosti za svaki dan u sedmici (jedna najmanja vrijednost za dan), najkasnije svakog petka za sve
dane sliedece sedmice, i

4) za dnevni NTC - vrijednosti za svaki obraCunski interval za dan na koji se podaci odnose, najkasnije sat vremena prije
isteka roka za podnoSenje ponuda za uceSée na dan unaprijed organizovanom trzistu elektricne energie.

(2) Operator prenosnog sistema objavijuje godiSnji, mjesecni, sedmicni, dnevni i unutardnevni ATC po granici i smjeru, i to:

1) za godiSnji ATC - vrijednosti za svaki mjesec (jedna najmanja vrijednost koja se odnosi na ¢itav mjesec), za godinu G,
sedam dana prije dana za predaju zahtjeva za godiénje aukcije, a najkasnije do 15. decembra u godini G-1;

2) za mjesecni ATC - vrijednosti za svaki dan u mjesecu (jedna najmanja vrijednost za dan), najkasnije dva radna dana prie
dana za predaju zahtjeva za mjesecne aukcije;

3) za sedmicni ATC - vrijednosti za svaki dan u sedmici (jedna najmanja vrijednost za dan), najkasnije jedan dan prije dana
za predaju zahtjeva za sedmine aukcie;

4) za dnevni ATC - vrijednosti za svaki obracunski interval za dan na koji se podaci odnose, sat vremena prije isteka roka za
podnoSenje ponuda na dan unaprijed organizovanom trzistu elektricne energije;

5) za unutardnevni ATC - vrijednosti za svaki obracunski interval za dan na koji se podaci odnose, sat vremena prije prve
unutardnevne alokacije i nakon svake promjene.

(3) Operator prenosnog sistema, u slucaju koriS¢enja druge metode alokacije prenosnih kapaciteta zmedu BZ, objavljuje
podatke, u rokovima u skladu sa st. 1 i2 ovog Clana za sve vremenske periode za koje se vrsi alokacija.

(4) Operator prenosnog sistema dostavija podatke, koji se odnose na azurirane informacije o svim ogranicenjima koriséenja
raspolozivog prekogranicnog kapaciteta jednosmjernog kabla, u slucaju naglog povecanja proizvodnje elektricne energie i
ogranienja prenosa unutar dana.

(5) Podaci iz stava 4 ovog Clana se objavljuju najkasnije jedan sat (S+1) od sata obavjestavanja ENT SO-E.

(6) Operator prenosnog sistema objavijuje godiSnji zvjeStaj o kritiinim elementima prenosne mreze koji ograniavaju
koris¢enje raspolozivog prekogranicnog prenosnog kapaciteta i to:

1) glavne kritine elemente mreze koji ograniCavaju ponudeni kapacitet;

2) kontrolna oblast kojoj pripada kriticni element;

3) opseg u kojem bi rasterecenje kriticnog elementa mreze povecalo ponudeni kapacitet, i

4) mjere koje se preduzimaju radi povecanja ponudenog kapaciteta, ukljucujuci troSkove tih mjera.



(7) 1zvjestaj iz stava 6 ovog Clana, objavice se do kraja februara u godini na koju se podaci odnose.

Podaci o dodjeli i koris¢enju prenosnih kapaciteta izmedu BZ

Clan 17

(1) Operator prenosnog sistema, za svaku granicu i smjer, i to posebno za godiSnje, mjesecne i dnevne eksplicitne aukcie,
objavijuje podatke:

1) zahtjevani prekogranicni prenosni kapacitet (MW);

2) dodjelieni prekogranicni prenosni kapacitet (MW);

3) cijena kapaciteta (u EUR/MW), i

4) ostvareni prihod od zagusenja (u EUR).

(2) Podaci iz stava 1 ovog Clana objavljuju se jedan sat (S+1) nakon aukcija.

(3) Operator prenosnog sistema objavljuje ukupan nominovani kapacitet, zmedu trziSnih oblasti za svaki obracunski interval u
danu, najkasnije jedan sat (S+1) nakon procesa nominacie.

(4) Operator prenosnog sistema, za svaku granicu i smjer, objavljuje:

1) mjesecni prethodno dodijelieni prekogranicni prenosni kapacitet koji predstavija dodielieni prekogranicni prenosni kapacitet
na godiSnjim aukcijama umanjen za vrijednost vracenog kapaciteta za svaki dan u mjesecu, dva radna dana prije organizovanja
mjesecnih aukcija, i

2) dnevni prethodno dodielieni prekogranicni prenosni kapacitet koji predstaviia ukupno dodielieni prekogranicni prenosni
kapacitet na godiSnjim i mjeseCnim aukcjama umanjen za vrijednost vracenog godiSnjeg kapaciteta i za vrijednost vracenog
kapaciteta za svaki obraCunski interval za dan na kojise podaci odnose, sat vremena prije zavrSetka procesa podnoSenja
ponuda na dan unaprijed organizovanom trzistu elektricne energie.

(5) Operator prenosnog sistema, u slucaju implicitne metode alokacije prenosnih kapaciteta, objavijuje najkasnije jedan sat
(S+1) od aukcija, sliedece podatke:

1) neto polozaje svih BZ (MW), i

2) ostvareni prihod od aukcije zagusenja (u EUR).

(6) Operator prenosnog sistema objavijuje ciene (EUR/MWh) na dan unaprijed organizovanom trzistu elektricne energije
trziSne oblasti za svaki obracunski interval, najkasnije jedan sat (S+1) od isteka roka za podnoSenje ponuda na dan unapried
organizovanom trzistu elektricne energie.

(7) Operator prenosnog sistema objavijuje ukupno prijavlienu prekogranicnu razmjenu, po granici i smjeru za svaki obracunski
interval u danu, koja se odreduje kao sumarni kapacitet, po granici i smjeru, nominovan od strane ucesnika na trzistu koji imaju
pravo prijave dnevnih planova rada (godinji mjesecni, sedmicni, dnevni i unutardnevni), izuzimajuci transakcije zmedu
operatora prenosnih sistema a koji je usaglasen i potvrden sa susjednim operatorom prenosnog sistema.

(8) Podaci iz stava 7 ovog Clana, objavljuju se najkasnije jedan sat (S+1) od zatvaranja procesa nominacija dan unapried, a
ponovno dostavljianje se vrsi najkasnije dva sata (S+2) nakon svakog unutardnevnog procesa nominacia.

(9) Operator prenosnog sistema objavljuje netovane srednje vrijednosti tokova snaga (MW) zmedu trZinih oblasti za svaki
obracunski interval u danu, najkasnije jedan sat (S+1) od svakog obracunskog intervala.

Podaci vezani za procedure otklanjanja zagusenja

Clan 18

(1) Operator prenosnog sistema objavljuje podatke vezane za redispecing za obracunski interval, i to:

1) preduzeta akcija (povecanje ii smanjenje proizvodnje, povecanje ii smanjenje potrosnje);

2) EIC kod elemenata elektroenergetskog sistema;

3) lokacija;

4) naziv elementa elektroenergetskog sistema;

5) tip elemenata elektroenergetskog sistema;

6) razlog redispecinga;

7) procijenjen uticaj na prenosni kapacitet (MW), i

8) datum pocetka i kraja redispeinga (dan, sat).

(2) Podaci iz stava 1 ovog ¢lana, objavijuju se jedan sat (S+1) od obracunskog intervala u kojem je primijenjen redispecing.

(3) Operator sistema objavljuje podatke o upravijanju zagusenjima pomocu kontratrgovine za obracunski interval, i to:

1) preduzeta akcija (povecanje ii smanjenje prekogranicne razmjene energie);

2) granica/smijer;

3) razlog;

4) procijenjen uticaj na raspoloziv prekogranicni prenosni kapacitet (MW), i

5) datum pocetka i kraja (dan, sat).

(4) Podaci z stava 3 ovog Clana, objaviiuju se jedan sat (S+1) nakon obracunskog intervala u kojem je primijenjena
kontratrgovina.

(5) Operator prenosnog sistema objavijuje podatke vezane za mjeseCne troSkove upravljanja zaguSenjima, posebno za
redispecing, kontratrgovinu i ukupne troskove.

(6) Podaci iz stava 5 ovog Clana, objavijuju se najkasnije posliednjeg radnog dana u mjesecu koji slijedi (M+1) nakon mjeseca
(M) u kojem su primijenjene mjere upravlanja zagusenjima.

Podaci o prognozi proizvodnje



Clan 19

(1) Operator prenosnog sistema objavljuje ukupnu instalisanu snagu proizvodnih grupa i jedinica (MW) instalisane snage vece
ii jednake 1 MW, po tipu proizvodnje, najkasnije sedmicu prije poCetka godine na koju se podaci odnose, a ponovo dostavljaju u
sluCaju korekcije prethodno dostavljenih vrijednosti.

(2) Operator prenosnog sistema objavijuje podatke o instalisanoj snazi proizvodnih grupa i jedinica (postojecih i planiranih, u
MW) instalisane snage vece il jednake 100 MW, ito:

1) naziv proizvodne grupe i proizvodne jedinice;

2) instalisana snaga (MW);

3) lokacija;

4) naponski nivo na mestu prikfjucenja, i

5) tip prozvodnje.

(3) Podaci z stava 2 ovog clana, objaviiuju se za period koji obuhvata tri naredne godine, najkasnije sedam dana prie
poCetka prve godine na koju se podaci odnose, a ponovno dostavijanje podataka se vrSi u slucaju korekcije prethodno
dostavlienih vrijednosti.

(4) Operator prenosnog sistema objavijuje plan ukupne prozvodnje elektricne energije (u MW) regulacione oblasti za dan
unaprijed, za svaki obracunski interval, i to na dan koji prethodi danu na koji se podaci odnose (D-1), najkasnije do 18:00 h.

(5) Operator prenosnog sistema objavijuje prognozu proizvodnje elektricne energije (neto vrijednost) dobijene od sunca i
vijetra (MW) za dan unaprijed, za svaki obracunski interval, i to na dan koji prethodi danu na koji se podaci odnose (D-1),
najkasnije do 18:00 h.

Podaci o neraspolozivosti proizvodnih jedinica

Clan 20

(1) Operator prenosnog sistema objavljuje podatke o planiranoj neraspolozivosti proizvodne jedinice u sluCaju da je njena
planirana neraspoloZivost veca il jednaka 100 MW i da traje najmanje jedan obracunski interval.

(2) Podaci iz stava 1 ovog ¢lana objavijuju se za proizvodne jedinice instalisane snage vece i jednake 100 MW za period koji
obuhvata do tri godine, i to:

1) naziv proizvodne grupe;

2) naziv proizvodne jedinice;

3) lokacija;

4) instalisana snaga (MW);

5) tip proizvodnje;

6) raspoloziva snaga (neto vrijednost) proizvodne jedinice;

7) razlog neraspolozivosti, i

8) datum pocetka i kraja (procjena zavrSetka) promjene raspoloZivosti (dan, sat).

(3) Podaci iz stava 2 ovog ¢lana objavijuju se najkasnije jedan sat (S+1) nakon odobrenja plana iskljucenja.

(4) Operator prenosnog sistema objavljuje podatke o neplaniranoj neraspoloZivosti proizvodne jedinice u slucaju da je njena
neraspolozivost veca il jednaka 100 MW i da traje najmanje jedan obraCunski interval, i to:

1) naziv proizvodne grupe;

2) naziv proizvodne jedinice;

3) lokacija;

4) instalisana snaga (MW);

5) tip proizvodnje;

6) raspoloziva snaga (neto vrijednost) proizvodne jedinice;

7) razlog neraspolozivosti, i

8) datum pocetka i kraja (procjena zavrSetka) promjene raspolozivosti (dan, sat).

(5) Podaci iz stava 4 ovog ¢lana, objavijuju se najkasnije jedan sat (S+1) nakon odobrenja plana iskljucenja.

(6) Operator prenosnog sistema objavijuje podatke o planiranoj neraspolozivosti prozvodne jedinice u slucaju kada je planirana
neraspolozivost veca il jednaka 100 MW a traje najmanje jedan obracunski interval, za proizvodne grupe instalisane snage veée
ii jednake 200 MW.

Podaci o neraspolozivosti proizvodnih grupa

Clan 21

(1) Podaci o neraspolozivosti proizvodne grupe se objavljuju za period koji obuhvata do tri godine i to:

1) naziv proizvodne grupe;

2) lokacija;

3) instalisana snaga (MW);

4) tip proizvodnje;

5) raspoloziva snaga (neto vrijednost) prozvodne jedinice;

6) razlog neraspolozivosti, i

7) datum pocetka i kraja (procjena zavrSetka) promjene raspolozivosti (dan, sat).

(2) Podaci iz stava 1 ovog ¢lana, objavijuju se najkasnije jedan sat (S+1) nakon odobrenja plana iskljucenja.

(3) Operator prenosnog sistema objavljuje neplaniranu neraspoloZivost proizvodne grupe u slucaju da je neplanirana
neraspolozivost veca il jednaka 100 MW i da traje najmanje jedan obracunski interval, a instalisana snaga proizvodne grupe je



veca od il jednaka 200 MW.
(4) Podaci o neraspolozivosti proizvodne grupe se objavljuju za period koji obuhvata do tri godine i to:
1) naziv proizvodne grupe;
2) lokacija;
3) instalisana snaga (MW);
4) tip proizvodnje;
5) raspoloZiva snaga (neto vrijednost) proizvodne jedinice;
6) razlog neraspoloZivosti, i
7) datum pocetka i kraja (procjena zavrSetka) promjene raspoloZivosti (dan, sat).
(5) Ako su podaci iz stava 4 ovog Clana, vec objaviieni, operator prenosnog sistema ne objavijuje posebno ovaj podatak.
(6) Podaci iz stava 4 ovog Clana, objavljuju se najkasnije jedan sat (S+1) nakon odobrenja plana iskljucenja.

Podaci o ostvarenoj proizvodnji

Clan 22

(1) Operator prenosnog sistema objavijuje ostvarenu proizvodnju (neto vrijednost) proizvodnih jedinica (MW) za svaki
obracunski interval u danu (D), za proizvodne jedinice instalisane snage vece il jednake 100 MW.

(2) Podaci iz stava 1 ovog ¢lana, objavljuju se pet dana (D+5) nakon dana (D) na koji se podaci odnose.

(3) Operator prenosnog sistema objavijuje ostvarenu proizvodnju (neto vrijednost) po tipu proizvodnje (sumama srednja
vrijednost) za svaki obracunski interval u danu (D).

(4) Podaci iz stava 3 ovog Clana objavijuju se najkasnije naredni sat (S+1) nakon svakog obracunskog intervala.

(5) Operator prenosnog sistema objavljuje ostvarenu il procijenjenu proizvodnju elektricne energije (neto vrijednost) dobijene
od sunca i vjetra za svaki obracunski interval u danu (D).

(6) Podaci iz stava 5 ovog Clana se objavljuju najkasnije naredni sat (S+1) nakon svakog obracunskog intervala, a ponovno
dostavljianje podataka je moguce u slucaju korekcije prethodno dostavlienin vrijednosti.

(7) Operator prenosnog sistema objavljuje srednju vrijednost ukupne energije sadrzane u akumulacionim jezerima (MWh), za
svaku sedmicu.

(8) Podaci iz stava 7 ovog Clana objavijuju se najkasnije do 15 Casova tre¢eg radnog dana, u sedmici koja slijedi nakon
sedmice na koju se podatak odnosi.

Podaci koji se odnose na balansiranje

Clan 23

(1) Operator prenosnog sistema zajedno sa operatorom trziSta objavijuje pravia za rad balansnog trzista elektricne energie,
sedam dana prije pocetka kalendarske godine.

(2) Operator prenosnog sistema objavijuje podatke o ugovorenoj balansnoj rezervi (MW), po tipu rezerve (primarna,
sekundarna i tercijarna rezerva), i to:

1) zvor rezerve (proizvodnja il upravljiva potrosnja);

2) smjer regulacije (regulacija navise ii nanize);

3) iznos balansne rezerve (MW);

4) vremenski period na koji se rezerva odnosi (sat, dan, mjesec, godinu).

(3) Podaci iz stava 2 ovog Clana objavijuju se jedan sat (S+1) nakon procesa nabavke rezerve.

(4) Operator prenosnog sistema objavijuje podatke o zakuplienoj balansnoj rezervi, za svaki tip rezerve (primarna,
sekundarna i tercijarna rezerva), i to:

1) tip rezerve (primarna, sekundarna i tercijarna rezerva);

2) izvor rezerve (proizvodnja ili upravljiva potrosnja);

3) smjer regulacije (regulacija navise il nanize), i

4) cijena zakupliene balansne rezerve (EUR/MW);

5) vremenski period na koji se rezerva odnosi (sat, dan, sedmicu, mjesec, godinu).

(5) Podaci iz stava 4 ovog ¢lana, objavijuju se jedan sat (S+1) nakon procesa nabavke rezerve.

(6) Operator prenosnog sistema objavljuje podatke o ukupnoj raspolozivoj balansnoj rezervi (MW), po tipu rezerve, za svaki
obracunski interval u danu (D), koja obuhvata raspolozivu balansnu rezervu iz balansnih entiteta i ugovornu balansnu rezervu
preostalu nakon prihvacenih dnevnih planova rada za svaki obracunski interval, i to:

1) ukupnu raspolozivu balansnu rezervu u obracunskom intervalu (MW);

2) tip rezerve (primarna, sekundarna i tercijarna rezerva);

3) izvor rezerve (proizvodnja ili upravljiva potrosnja), i

4) smijer regulacije (regulacija navise il nanize).

(7) Podaci iz stava 6 ovog ¢lana objavljuju se najkasnije naredni sat (S+1) nakon svakog obracunskog intervala.

Podaci o angazovanoj balansnoj energiji
Clan 24
(1) Operator prenosnog sistema objavijuje podatke o angazovanoj balansnoj energiji u obracunskom intervalu (MWh),

razdvojene po tipu rezerve koja je angazovana, i to:
1) angazovanu balansnu energiju (MWh) u obrac¢unskom intervalu;



2) tip angazovane bakansne energije (primarna, sekundarna i tercijarna rezerva);

3) izvor angaZovane balansne energije rezerve (proizvodnja il upravljiva potrosnja), i

4) smijer regulacije (regulacija navise i nanize).

(2) Podaci iz stava 1 ovog Clna, objavijuju se najkasnije 30 minuta nakon svakog obraCunskog intervala, a u slucaju
preliminarnin podataka, vrijednosti se azuriraju kada podaci budu raspoloZivi.

(3) Operator prenosnog sistema objavljuje cijene angaZovane balansne energije u obracunskom intervalu (EUR/MWHh),
razdvojene po tipu rezerve, i to:

1) cijene angaZovane balansne energije u obracunskom intervalu (EUR/MWh);

2) tip rezerve (primarna, sekundarna i tercijarna rezerva);

3) izvor rezerve (proizvodnja iii upravljiva potrosnja);

4) smijer regulacije (regulacija navise ii nanize).

(4) Podaci iz stava 3 ovog Clana objavijuju se najkasnije naredni sat (S+1) nakon svakog obracunskog intervala.

Podaci o cijenama poravnanja

Clan 25

(1) Operator prenosnog sistema objavljuje cijene poravnanja (EUR/MWh), za svaki obracunski interval u danu (D), najkasnije
Cetvrtog dana (D+4) za vrijednosti koje se odnose na dan (D).

(2) Operator prenosnog sistema objavljuje srednje intervaine vrijednosti greSke regulacione oblasti, za svaki obracunski interval
u danu (D).

(3) Podaci iz stava 2 ovog ¢lana, objavijuju se najkasnije 30 minuta nakon svakog obracunskog intervala, a u slucaju da su
objavliene preliminarne vrijednosti, operator prenosnog sistema objavljuje konacne vrijednosti.

Podaci o ukupnim troskovima i ukupnim prihodima

Clan 26

(1) Operator prenosnog sistema objavljuje podatke o ukupnim troSkovima i ukupnim prihodima operatora prenosnog sistema
(EUR) ostvarenih na osnovu:

1) obracuna zakupliene balansne rezerve za obracunski period;

2) obracuna angaZovane balansne energije z balansnih entiteta za obracunski period, i

3) obracuna naknada za sve balansne grupe za obracunski period.

(2) Rok za objavijivanje podataka iz stava 1 ovog Clana je posledniji kalendarski dan u mjesecu M+3 za mjesec M, a u slucaju
da su objavliene preliminarne vrijednosti operator prenosnog sistema objavljuje konacne vrijednosti.

Podaci o sumarnim snagama

Clan 27

(1) Operator prenosnog sistema objavljuje sumarne snage (MW), za svaki obracunski interval, iz ponuda za:

1) angaZovanje regulacije naviSe iz susjednih regulacionih oblasti;

2) angazovanje regulacije nanize iz susjednih regulacionih oblasti.

(2) U slucaju da se pri aktiviranju ponuda koristi i zajednicka lista angaZovanja balansne rezerve u tercijarnoj regulaciji koja
obuhvata i balansne entitete z susjednih regulacionih oblasti, a koji su objavljeni u skladu sa stavom 1 ovog Clana, operator
prenosnog sistema nece posebno objavijivati ove podatke.

(3) Podaci iz stava 1 ovog ¢lana objavljuju se najkasnije naredni sat (S+1) nakon svakog obracunskog intervala.

(4) Operator prenosnog sistema objaviljuje maksimalnu i minimalnu cenu (EUR/MWh), za svaki obracunski interval, z ponuda
Za:

1) angazovanje regulacije naviée iz susjednih regulacionih oblasti, i

2) angazovanje regulacije nanize iz susjednih regulacionin oblasti.

(5) Ako se pri aktiviranju ponuda koristi i zajednicka lista angazovanja balansne rezerve u tercijarnoj regulaciji koja obuhvata i
balansne entitete z susjednih regulacionin oblasti, operator prenosnog sistema ne objavljuje podatke ako su podaci ve¢ objavljeni
u skladu sa stavom 7 ovog ¢lana.

(6) Podaci iz stava 4 ovog ¢lana, objavijuju se najkasnije naredni sat (S+1) nakon svakog obracunskog intervala.

(7) Operator prenosnog sistema objavijuje angaZovanu balansnu energiju iz susjednih regulacionih oblasti u svakom
obracunskom intervalu usled:

1) angazovanja regulacije navise;

2) angazovanja regulacije nanize.

(8) Podaci iz stava 7 ovog ¢lana objavljuju se najkasnije naredni sat (S+1) nakon svakog obracunskog intervala.

Stupanje na snagu

Clan 28

Ovaj pravinik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore".
Broj: 310-69/2018-2
Podgorica 22. februara 2018. godine
Ministarka,
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